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 Human rights بشر حقوق

  
  ماتيوف کول، براين روز: نويسنده

  ٠١/١٠/١٠: تاريخ

  کبيرزاده. داکتر م: مترجم

  

  :اعتراف ويديوئی

عسکر امريکائی کشتن ھيجان انگيز افغانھای بيگناه را شرح 

  .يدھدم
  

انسانھا را ديوانه وار به قتل می رسانيد تѧا اعѧضای  چگونه افسر فرمانده وی ساله شرح می دھد که ٢٢ۀ سر دست

  .بدن آنھا را جمع نمايد

 ساله، متولد شѧھر وازيѧلای ايالѧت آلاسѧکا، در حاليکѧه بѧا يѧک پيѧراھن آسѧتين کوتѧاه و پطلѧون اردو ملѧبس ٢٢سردستۀ 

که توسط تحقيق کننѧدگان نظѧامی تѧصوير بѧرداری شѧده بѧود، بѧی باکانѧه شѧرح ميѧداد کѧه  ئیبود، در يک تصوير ويديو

جز و تام وی، به صورت تصادفی سه قربانی غير مسلح را  در افغانستان برگزيد، تا "  ديوانۀ"چگونه افسر فرمانده 

  .آنھا را به قتل برساند

ی اسѧت کѧه بѧه پѧلان قتѧلِ از قبѧل طѧرح شѧده در ئھا» سرباز« " جی آی"جِرِمی اين مورولاک شخصاً يکی از پنج تن 

يک قضيه ايکه ادعا ميشود شامل استفادۀ وسيعی مѧواد مخѧدر، جمѧع آوری قطعѧات و اجѧزای بѧدن و تѧصاوير عѧساکر 

  . که اجساد افغانھا را مانند جايزه ھای شکارچيان در دست داشتند، متھم ميباشندئیامريکا

 "ليѧويس مѧک کѧورد"رايکر پنجم، مربوط به بخش پيѧاده نظѧام بѧوده کѧه در  ستئیھر پنج عسکر شامل کندک محاربه 

در اسناد اتھامیِ که توسط اردو به نشر رسيده است، اردو ادعا دارد که ھѧر پѧنج نفѧر، کلѧوين . واشنگتن مستقر ميباشد

بيѧشتر از سѧه قتѧل تѧا ک  ياز، اندری ايچ ھولمز و مورلاک  ھمه II ، آدم وينفيلد، مايکل واگنون اءآر گيبز فرمانده قو

  .، دست داشته اند افتادهکه در جريان ماه ھای جنوری و می سال روان اتفاق
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ت عѧالی رتبѧۀ اقѧض. اعضای فاميѧل و وکѧلأی دفѧاع سѧربازان ميگوينѧد، آنھѧا مѧصمم انѧد بѧا ايѧن اتھامѧات مبѧارزه نماينѧد

 را بѧرای ٣٢اسѧت تѧا فѧصل ی شѧده  واشѧنگتن برنامѧه ريѧز"ليѧويس مѧک کѧورد"نظامی، در اواخѧر امѧروز در فѧورت 

 .مورلاک بخوانند

، مѧѧورلاک نقѧѧش خويѧѧشرا در کѧѧشتن سѧѧه افغѧѧان ABC، ثبѧѧت شѧѧده توسѧѧط شѧѧبکۀ خبѧѧری تلويزيѧѧون ئیدر ايѧѧن فلѧѧم ويѧѧديو

ميپذيرد اما ادعا دارد که برنامه کشتن آن سه نفر افغان توسѧط کѧالوين گيبѧز، قومنѧدان جزوتѧام وی کѧه در قتѧل از قبѧل 

." وی اصѧѧلاً در کѧѧشتن ايѧѧن افѧѧراد ھѧѧيچ مѧѧشکلی نѧѧدارد. " مѧѧتھم اسѧѧت ، طѧѧرح ريѧѧزی شѧѧده بѧѧوده نيѧѧزبرنامѧѧه ريѧѧزی شѧѧد

ت را طѧوری يعی نمود، فرمانده عادت داشت کѧه وضѧمورلاک در فلم گفت است، زمانيکه وی سيناريو را طرح ريز

 کѧه در ئی مѧورلاک در جريѧان مѧصاحبۀ ويѧديو.  کѧه گويѧا ايѧن افѧراد ملکѧی در جريѧان عمليѧات کѧشته انѧدنمايѧدوانمود 

  : قندھار ثبت شده بود به تحقيق کنندگان نظامی گفته بودئیميدان ھوا

گيبز ميگويѧد، مثѧل اينکѧه شѧما بچѧه ھѧا ميخواھيѧد ايѧن نفѧر را جѧلا داده و .  مينمائيمئیو اينگونه ما يک نفر را شناسا" 

  "  آرايش کنيد يا چگونه؟

 داد تا بر غيرنظاميان آتشباری نمѧائيم، در عѧين زمѧان گيبѧز يѧک بѧم دسѧتی را بѧالای افѧراد مورلاک گفت، گيبز فرمان

  .ملکی پرتاب نمود

  :مورلاک به تحقيق کنندگان گفت

، ميدانيѧد، قيѧد ضѧامن آنѧرا کѧشيد، آنѧرا پرتѧاب ئیگيبز يکی از بم ھای دسѧتی خѧود را بيѧرون کѧشيد، يѧک بѧم امريکѧا " 

  ."يشمِ يش، بکشم که اين پسر را خوب لت و کوب نمائيم، بکشيمِ نمود، به من ميگويد کجا بروي

 غيرنظاميѧان بيگنѧاه افغانѧستان را ميکѧشند، مѧورلاک گفѧت، فرمانѧده ئیادعا ھای  وجود دارند که گويا عساکر امريکѧا

ن روی گيبز يک بم دستی روسی را در پھلوی جسد مردۀ افغان پرتاب نمود، تا طوری وانمود نمايد کѧه ايѧن فѧرد افغѧا

، تѧا نѧشود کѧه بѧی سѧخت ترسѧيده بѧوداين سر دسته نظامی ميگويد، وی درحاليکѧه .  حمله نموده استئیعساکر امريکا

 .طبق امری که از گيبز دريافت نموده بود، روی غير نظاميان آتش گشوده است امری گيبز را نموده باشد،

  :مورلاک به تحقيق کنندگان نظامی گفته است

، اما مقصد من اينست : " وی در ادامه ميگويد."  کار درستی نيست که يک انسان آنرا انجام دھداينکار بدون شک " 

وقتی شما تحت قومانده يک فرد نظامی قرار ميگيريد، به شکل حقيقی آن، به آن شکل تفکر، و به اين عقيده اسѧت  که

 ."ر دھدييخواھيم تا طرز فکر خود را تغکه شما با وی در يک قطار قرار داريد، ھيچ راھی وجود ندارد که از وی ب

  : تحقيق کنندگان از مورلاک پرسيده اند

 "شما اينکار را به خاطری انجام داديد که مبادا فير بعدی شما را ھدف قرار دھد؟آيا "

  :وی در جواب گفت

  :مورلاک در ادامه ميگويد."  ميافتدیحقيقتاً، شما ھرگز نميدانيد که چه اتفاق " 

 اينست که گيبز در بارۀ اين عمل طوری حرف ميزد که نابود کردن مردم در ميدان جنگ در ھر زمانی مقصد من " 

  ."که بخواھد، بسيار ساده بوده است

ھر پѧنج نفѧری کѧه در ايѧن عمѧل مѧتھم انѧد در اسѧارت اردو .  دفاع گيبز از اظھار نظر صرف نظر کردیيکی از وکلا

 .قرار دارند

  

 


